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― 働
はたら

くために来
らい

日
にち

したばかりの外
がい

国
こく

人
じん

のみなさんへ―

愛
あい

知
ち

県
けん

へようこそ！これからの日
に

本
ほん

での生
せい

活
かつ

に、夢
ゆめ

や希
き

望
ぼう

でわくわくして

いることでしょう。一
いっ

方
ぽう

で、文
ぶん

化
か

や習
しゅう

慣
かん

、ル
る

ー
ー

ル
る

などが違
ちが

う国
くに

での生
せい

活
かつ

に、

不
ふ

安
あん

や戸
と

惑
まど

いも大
おお

きいかもしれません。

日
に

本
ほん

には、みなさんの国
くに

とは違
ちが

う文
ぶん

化
か

、仕
し

事
ごと

や生
せい

活
かつ

のル
る

ー
ー

ル
る

があります。日
に

本
ほん

に来
く

る前
まえ

に勉
べん

強
きょう

していても、実
じっ

際
さい

に働
はたら

いたり、暮
く

らしてみると、わから

ないことがたくさんあると思
おも

います。

私
わたし

たちはみなさんと一
いっ

緒
しょ

に楽
たの

しく働
はたら

き、暮
く

らしたいと思
おも

っています。

そのために日
に

本
ほん

人
じん

である私
わたし

たちが、みなさんのことを知
し

り、違
ちが

いを学
まな

ぶこと

はとても大
たい

切
せつ

です。そして、みなさんも、日
に

本
ほん

に来
き

たら、できるだけ早
はや

くそ

の地
ち

域
いき

の生
せい

活
かつ

や会
かい

社
しゃ

のル
る

ー
ー

ル
る

などを学
まな

び、身
み

に付
つ

けることが大
たい

切
せつ

です。

私
わたし

たちは、みなさんが早
はや

く日
に

本
ほん

の生
せい

活
かつ

に慣
な

れて、たくさんの人
ひと

と交
こう

流
りゅう

し、愛
あい

知
ち

県
けん

のことを好
す

きになって欲
ほ

しいと思
おも

っています。この教
きょう

材
ざい

には、

みなさんが日
に

本
ほん

に来
き

たら、まず、はじめに知
し

ってもらいたいこと、楽
たの

しく生
せい

活
かつ

するための仕
し

事
ごと

や生
せい

活
かつ

のル
る

ー
ー

ル
る

が書
か

いてあります。

これから安
あん

心
しん

して愛
あい

知
ち

県
けん

で働
はたら

き、暮
く

らし、楽
たの

しみながら夢
ゆめ

や希
き

望
ぼう

に向
む

か

っていけるよう応
おう

援
えん

しています！

≪ は じ め に ≫
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―Alos extranjeros que acaban de llegar a Japón para trabajar ―

¡Bienvenidos a la Prefectura de Aichi! Debende estarllenos de 

emoción, desueños y esperanzas anteuna nueva vida en Japón. 

Aunque no cabe duda de que tengan, a su vez, ansiedady 

preocupación por la vida en un país con culturas, costumbres y reglas 

muy diferentes alas de sus países.

Existen en Japón una cultura,reglas de trabajo y de vida diaria muy 

diferentes de lasde suspaíses.Seguramentevan a descubrir muchas 

cosas que no entienden en su trabajo o en su vida diaria, pese a sus 

conocimientos sobre Japónobtenidos previamente por estudios.

Queremos todos trabajar y vivir con Uds. en buenaarmonía. Para 

ello, es esencial para nosotros los japoneses conocerlos mejor y 

aprender las diferencias que hay entre nosotros. De igual manera, es 

necesarioque Uds.,una vez estandoaquí, aprendan yadquieran 

cuanto antes las reglas de la vida comunitaria y de las empresas.  

Deseamos que se acostumbren ala vida deJapón lo antes posible,

intercambien experiencias y conocimientos con muchas personas y 

que les guste la Prefectura de Aichi.En este guíase explican los 

conocimientos prioritarios y las reglas de trabajo y de vida diaria

indispensables para llevar una vida placentera.

¡Les apoyamos para que puedan trabajar y vivircon tranquilidad

enla Prefectura de Aichi, y hagan realidad sussueñosy esperanzas！

≪ I ntroducción ≫
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・・・
動画
どうが

教材
きょうざい

があることを表し
あらわ

ます。

・・・ 愛知県
あいちけん

多文化
たぶんか

共生
きょうせい

シンボルマーク
しんぼるまーく

による「ひとことアドバイス
あどばいす

」です。

・・・
各章
かくしょう

に関連
かんれん

した、おすすめの日本語
にほんご

表現
ひょうげん

です。

ティン
てぃん

さん タオ
たお

さん 山
やま

田
だ

さん グエン
ぐえん

さん

21歳
さい

25歳
さい

45歳
さい

32歳
さい

若
わか

手
て

の後
こう

輩
はい

しっかり者
もの

の先
せん

輩
ぱい

工
こう

場
じょう

長
ちょう

妻
さい

子
し

持
も

ち

＜つかってみよう！にほんご＞

ひとことアドバイス
あどばいす

≪ テキスト
て き す と

内
ない

のマーク
ま ー く

や記号
き ご う

≫

≪ 主
おも

な登
と う

場
じょう

人
じん

物
ぶつ

≫
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・・・ Materiales disponibles envideo 

・・・ Consejo práctico (se muestra con el logo de la Prefectura de Aichi)

・・・
Expresiones recomendables en japonés relativas a cada capítulo

Sr. Htin Sr. Thao Sr. Yamada Sr. Nguyen

21 años 25 años 45 años 32 años

Empleado Jóven 

de Menor Rango 

en la Empresa

Empleado 

Responsable de Mayor 

Rango en la Empresa

Jefe de Planta Casado con hijos

＜”Nihongo”-¡vamos a utilizarlo!＞

Consejo práctico

≪ Símbolos y signos en el libro de guía≫

≪ Principales Personajes ≫


